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Vorwort

Uber lange Jahre gab es den Hummelordner — eine umfangreiche Sammlung bekannter und nicht so bekannter,
traditioneller und zeitgenossischer Tanzstiicke. Irgendwann wurde es ruhig um den Ordner und da der Wunsch
aufkam, Musikerinnen und Musikern, vor allem auf unseren Veranstaltungen, eine gemeinsame Grundlage fur
Sessions an die Hand zu geben, wurde lange im Vereinsvorstand diskutiert: Soll er wieder aufgelegt werden?

Angesichts moderner Anforderungen (Stichwort Digitalisierung), rechtlicher Fallstricke (Urheberrecht) und des
schieren Umfangs des Ordners, entschieden wir uns fiir eine neue Sammlung, die beliebte ,Klassiker”, aber auch
Stiicke aus der Feder unserer Kursdozenten enthalt. Die Sammlung soll, in guter Tradition des Hummelordners, mit
der Zeit stetig erweitert werden. Und fir alle, die lieber Papier in der Hand halten: Neue Stiicke werden hinten
angehadngt, es muss also nicht immer alles neu ausgedruckt werden. Das Inhaltsverzeichnis findet ihr am Ende des
Heftes.

Ihr habt Vorschlage fir die Sammlung? Dann schickt uns gerne eure Winsche! Bitte denkt dabei an das
Urheberrecht.

Daher noch ein wichtiger Hinweis: Wir haben alle Stlicke nach bestem Wissen ausgewahlt und uns ggf. die Erlaubnis
der Komponisten fiir die Veroffentlichung eingeholt. Sollten wir trotzdem dabei etwas oder jemanden (ibersehen
haben, bitten wir um eine entsprechende Mitteilung an vorstand@bordun.de. Dann prifen wir den Hinweis und
entfernen das Stlick ggf. aus der Sammlung.

Grundsatzlich ist dieses Sessionbuch auch nur fiir die private Nutzung vorgesehen.

Jetzt aber viel Spal beim Stébern und ausprobieren!


mailto:vorstand@bordun.de

Bordun e. V. Sessionbuch Seite 3
Abbedidey (Rondleau)
Ulli Alles
Dm F G Dm
/]
i 4 P P 1
[ an) 1] 7 ] ]
g e | z s
P @ 8 6 7
7T 8 35 4 17 8 8 6 7 5 7 3 5 4
D d F f f G g g D d d
Dm F G I|3m | I|3m
Q 3 N Y : :
7 A 7 .‘_
[ Y ] J
ANV LS ] T
] r y
P 5 8 6 7
T 7 8 6 7 7 3 7
D d F f G g g D d d D d d
Dm C Dm
b A .
& i ) o —f = ]
ANV | LS
] r
P 7 8 6 7' 8 6
T 9 T 7 7 7T 7 8 T
D d d d C c c D d d
F C Dm Dm
, 1 | ]
/ o =
s —— U‘P_; 5 ™ R
ANV | r r |
] I i
P 7 8 6 8 T
T 9 8 9 7 8 7 7 8 T 7
F f F f C c c D d d D d d



<
]
=
()]
(%]

Bordun e. V. Sessionbuch

A dix heures dans la plaine (Hanter Dro)

trad.

1] I
_HA. Q
L) ..m
R
e _..m
.. m,

= = e
<N mwd ﬁW
X

trad.

Em

Am

Em

Am

Am

Am

Am

5
%

trad. / Simon Wascher

|
]
[~

|
|
L 4

—

—
| —

T

’

9
2

13

o




N
(V]
=
()]
(%]

Bordun e. V. Sessionbuch

Astrid—Walzer

trad.

Am

L7

-
>

2.

1.

Dm

1.

Am

T

15

Aurore Sand (Bourrée)

trad.

|

5
i

2.

1.

10

K
é 7

——

—

Branle Cassandra

trad.

L=

! ol

ANV

Branle des pois (Erbsenbranle)

Thoinot Arbeau

|l2.

1.

—

! I }

| | |

: | | |




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 6

Blauer Mohn (Mazurka)
Ulli Alles
Am F C G Am
- - —
y. S . ] e o ]
| I | [
— — I
!J ]
P 3 g 7 6 8 7 7' 8 6 7
T 4 7 ¢ 18 7 9 8 7 7 ¢
A a F C c c G g g A a a
Am Am
Am F . C G M. | 12
A s i i
T
& — = ——
]
P 8 7 6 8 77 7" 8 6 7
T 8 7 9 7 7 M7 6 7
A a F Cc c c G g g A a a A a a
E Am F G
A ﬁ_
|7 | - |
7.8 '—F [k ——]
s d I I I I
\.j; fa (1 f’ {1 — I —
P 4 7 6 7
T 8 6' 8 6" 7 9 9 7T 8 6 7 9 9 6' 5
E e e A a a F f f G g g
Am
Am
. =
frs . .— —
\.\:\J; ) ) ) ) |~
P 4 7 6 7 .
T 8 6' 8 6" 7 9 9 7 8 6 7 6 7 Il 7



~
(0]
=
(<]
wn

Bordun e. V. Sessionbuch

Cochinchine

trad.

H

[—

4

[ £an

9
Fa

De Monf'{on" (Bourrée)

Jo Freya

I...L
— —

——

P

™

|2,

_

15
A 1.

Emma Walzer)

trad.

Em

Am

|12,




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 8

Grind Hans stpoa/spolska

trad.
ﬁﬂ ! | ! ! ‘ ‘ ! ! ]
GESE==SS St S = eeas
Py w | e ¢ —
L g ~—
5
# p— r—
& | \ ] \ | . \
N L g ~————
’ —
—p-4 - — 4 — e o -
y. | q—PLk & I o
O Rl e e Bl s PLLE s s iet el
— S ——
14
A # o pr— pr— \
) ] ] o ! ! | ‘ \
6— —f == F == e
QJ P — ]
Hanter Dro
trad.
n | |
# — } \ | | — } i :
. — —_— e = —_— —

A ——rerr s

Fan) . I | |
ANV \i -

oJ

-
[T 7%

l

Notenhandschrift d. Heinrich Philipp, Seibis

4] .
s s s P o (7 o * —

€ | } I [ | [ | I I 1‘_ } !__:-h ‘P ‘
9

[a)

Ag.e [ (Frere 1, » (0 o, (» " (FPefr |, 7 |0, ,
6l — " = =
\.Q_)} | | — T T — T
Der B-Teil wird héiufig so gespielt:

h ~ — — ~ — —

| —— T T.ﬁ o T 1 T.ﬁ

Gl == IT=_"1"_ =122 — =" =
o — — — ——




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 9

levan Polkka

trad.
e 1 i
B e BE —— *ifpeaff  Toifpepa
o —— = S —
8 1. |2,
(‘g=LI' I LT I I L
o _— e = —_
Jeune Fille de 15 Ans (Hanter Dro)

trad.

| | 1 j.—'ig_l

%ﬁ%ﬁ% =t e T

]

) ] — - g F o |
A g o Y I - \ =4 P P }
Glie et - |~ v — |} - % e
9] i T T — T

. /
Johsefmss \Donals Walzer)
Roger Tallroth
G c Am D
! | | ]
@ 4 ’_d t Y ‘—d =
e ! 4 o

C G/B Am G D

cgiﬁ J
-
(0] g o
@
L ]
|
[\
'
[y
o

C G/B Am G D




trad.
trad.

= —

2.

i

1.

e

o

o
—
1]
=
Q
%]

Py
>

|
T—

 —

—

e

#

La Marianne Walzer)

Bordun e. V. Sessionbuch

Kost ar choad

trad.
trad.

|2,

2.

1.

1.

P

o

=1
I .

. ®

H #

11

fH #
(5
11

Les Grandes Poteries (Bourrée)

Ldnga/ans {rdn Solleron




—
—
]
=
(]
(%]

Bordun e. V. Sessionbuch

Madllot (Frohlicher Kreis)

trad.

||2.‘

|1.‘

= LUZ 1

I\z.l

|1.‘

10

fH 4

14

Maitre de la Maison (Branle)

trad.

|

Mazurka o ‘/fuvergne

trad.

ooe
3

tr- 6

p—

C

—

e

I
e

Em

2.

1.

Em

1.

Em

14

2.
C

-




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 12
. \ .
Kommt, ihr G spielen (Rosenwalzer)
trad.
f # ) j) _ - - } i
G 3 " le st *lemr |F £l o [0 a0 |,
[ | 7 1 [ | |V | | | | W bl
e ‘ I LA ‘ I r— ' I I r
9
A & | |
7 & 5 ) > 2 ) 2 ) P \ |
G e pr 1T rleprl” P17 [[7 ¢lesel
.) T 14 T T T 14 T T T T | 4
Rose of Raby (Mazurka)
Dave Shepherd
Gm F Cm Eb F
_9 | — M~ | =t — ~, | p—
7 > S B | i E— ! | [ — i ! |
:ﬁiﬁj ] * —— i s - s 5= | . ) ——
) | " = — — | >
3
8 Dm Gm Gm Cm Gm Cm
N "
e o ol 0| oF]
U | | L “"'-‘ ‘j r ‘ I L_I | L | | |
) —— [ f . [ o~ f [m—1
3
14 Bb F Gm Dm Gm F
A | Jr— J— ] — Y | —
£ |E ~ ~ 1 = —J - i E— !
A3V, T T T i ;‘3 - § | e’ 2 -_t
P — = ! p— ! I~
1. 2.
20 Cm Bb Gm Dm Gm 3 Gm Gm
A | - | - , , — ,
= I =t | | | ™ |
Gr rrrlrrlt telale Jotr s [are], ==
AU | | e | L | - J "‘;J d el
) I - _:?- i ] [ el T
Laspi Jauziak (Sept sauts)
trad.
G D G G D G
04, — . —
A "2 - o N \
‘?_ﬁ: — E‘ | ! - ! ' E — | | i
5 D G D G
4o m—— — p— ‘ *
PZ) [ | | [ [ - |
?f; PR ¢ ses e e dll® e df2 7
.) — T T T

* erster Durchgang einmal (keine Wiederholung), zweiter zweimal, dritter dreimal... insgesamt sieben




o™
—
]
=
(]
(%]

Bordun e. V. Sessionbuch

Schottisch a Virmoux

trad.

#

—f®
—

| |

#
#

13

Sldngpolska effer Byss—Kalle (Nr. 32)

trad.

r
o o P\-\'I
—

so"%%,,

eorleora,

—— ==

[T -

0 _#
")

2 &
-

——
III

—

o

I

I i

#
#

14

Sld'ngpolska e{fer Juringius

trad.

—

.

)
7 ATV > )

11



<
—
1]
=
Q
%]

Bordun e. V. Sessionbuch

Tete a téte (11er—Walzer)

Ulli Alles

Em

71

6!

71

al

6!

Tl

9z

9z

Em

6!

7|

8!

6!

7|

9;

9,

Em

Em

Am

6!

1~
SV

6!

Em

Em

Am

6!

6!




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 15

The lonely bottle (Schottisch)

Ulli Alles.
(o Em F G

f

== == T

P 4 6 6 6 7 6 8 7T T 7 8 6 7

T 4 7 8 9 T 8 6 7 6

C ¢ c E E F f f G G

(o Em F G c

A _ . 1 Iz |

o

G ’] N == Fr==Ff =

P 6 6 67 6 8 7 778 67 6" 1 ¢ 87

T 7 898 9718676 |
C ¢ c E E F f f G C ¢ C ¢
Cc Em F Dm G

h o

p - r—r 2 .

[ i an) | — | |

A3V | B |

e |

P & & 8 & g

T g 9 7 8 7 8 9 8 7 9 8
(o E F f f D d d G G
Em F D G c c

A . . | 2.

J ™ P P

(s i W) L._r_ £ [ o

A3V | — - | |

o I !

P g 7 6' 6 8 T | ¢

T 5" 5 8 9 7 8 6 8

E e e F f f D d G g C ¢ c €C ¢ ¢



Bordun e. V. Sessionbuch Seite 16

Tullibardine (Branle)
Ulli Alles
Am F G Dm
A 2 I&I . H_
E = e
QJ —
P 2 7 6 7
T 4 5 7 & 4 7 7 7 8 6 7
A.... a a - F - F G..... g g D..... d d
Am F G | Am | | Am
1. 2.
—XA 2 : —
&4 ————
o
P 9 7 6' 7
T 4 5 7 4 4 7 7 7 7 9
A.... a a - F - F G..... g g - A - A - A - A
Am F G C Am F G Em
4
= =diissdses=d .
[ WA | | | .| | =
AN 3 e B |
Py I
P 2 7 6 7
T I 97791 98289 7 98T 7 9 7 8
A....aa - F G gg C..cc _ A...aa - F G...gg E..ee
Am F G C Am F G Em
f) Py [
or U < — i 8
e |
TI
P 2 7 7 7
T 4 9779 9889 7 98T 7 8 886'7

A....aa - F.. G.. gg C..cc A..aa - F.. G...gg E..ee



~
—
(O]
=
(]
v

Bordun e. V. Sessionbuch

St. Patrick's An Dro

trad.

I —

t—

13

—

Wals voor Polle Walzer)

Wim Poesen

2.

1.

049

23

|[2.

1.

32

Woogpirafen (Jig)

Oliver Stoffregen

 SS——

o »

Vi
14




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 18
Zimtwalzer
Ulli Alles
C Em F G
A -
7 )
y..1
D4 +—1 | —1 |
) = =
B/A c c c E e e F f f G g g
Dr g8 6 7 6 g 6 7 6
Zi e 8 9 7 9 g
¢ Em F il
... . .
0 .
‘ -
D4 A — S —
) = =
B/A C ¢ ¢ E e e F f f Ggg G g g
Dr 8 6 7 6 8' 6 7 6
Zi 9 8' 9 7 7 8 T
Am G @ F Em
—
{s—> E—
A3V ) 9]
e r
B/A A a a F f f D d d E e e
Dr 7 6' 7
Zi 8 7 6' 8 7 6' 8 6 7
Am G(2) F G
o)
@_!l 7 ) =D
!J y 4
B/A A a a F f f D d d Ggg
Dr 6
Zi 8 7 6' 8 7 6' 8 6' 7




Bordun e. V. Sessionbuch Seite 19 \
Ul
Inhalt
PN o] o1<To Lo [V A [ 2(e] o Vo [T T ) SRR 3
A dix heures dans 1a Plaine (HANTEE DIO) .......c.cvviveuieieiieeeeeieeeeeeeeete ettt sttt ettt st et se st et ese s stetenenns 4
PN oI D o I U [ =T o 1T ol USSR 4
LY 1 o PP 4
ASEIIA-WaAIZEI ettt sttt et e b e bt e bt e s be e s a et et e et e e sheesheesatesabe e b e e b e e abeesbeeeaeeenreereens 5
AUTOTE SANU (BOUITEE) ..uuvveeiiii ittt ettt e e e et e e e e e e e e aabbaaeeeeeeeesassbtaaaeaeeseeensabeaaeeseesseansstrareeaeeenn 5
Branl@ CaSSANAIA .. ..eetieiiieiiieiie ettt ettt et s bttt et e bt e s bt e s he e sae e et e e bt e bt e b et e ae e e Rt e bt et e e nh e e sabesare e be e beenheeenees 5
Branle des pois (ErDSENIBIANIE) .......cc.uiecieiicee ettt e e e et e e st e e e te e e saeesabeeesaaeesnteeeseeesnreeenneeas 5
2] YOI\ To) o oW (1Y U o ) SR 6
(6ol o 10 Tol 111 o TIPS U OO RTUUIOPPTO 7
(BT oY et (oYl (2 o U =T USSR 7
[0 I ALY =T TSP 7
CTaTaTo M o Yo - T oY Te Ky o To] £ & [P PR 8
[ =TT I o TP OPPPI 8
[ T=d 113 £ Yol g Vo) un Yol o USSP 8
[EVAIN POIKKA ...ttt sttt e b e s bt e s he e s at e et e e bt e bt e e bt e e ae e e a b e et e e beenheeeaeesab e e be e be e beenneas 9
Jeune Fille de 15 ANS (HANTEE DIO) ....icciieeieeceieeeiie ettt e eteeestee e stte e s te e e staeestaeesateesnbaeesabeesasaeasseesasaeenseeesnseessaeessseanns 9
JONSETINS'S DOPVAIS (WAIZET) ..ottt ettt e e ete e e st e e s be e e bbeeeabe e e baeessbeeebseesabeeenseeessseesnsaeensseanns 9
(o1 AT ol To Y- To SO OO O OO T T OTU PP PUPUPRRRPPR 10
L@ MATIANNE (WaAIZEK) «.eeeiieetiiee ettt ettt e e ettt e e e et e e e e ebteeeeebteeaeeabtseeeaasasaee s ssaaaeastasassssaeaesssasasaassanasanns 10
=YY =(o E T TR (= T WY o] 1 1= o o T RSNt 10
LES Grandes POTEIIES (BOUITEER) .....ueeeeecuveeeeeitieeeeeitteeeeeetteeeeeetteeeeeetbeeeeeetreeeeestseeeesetseeeesasseeeesetseeeesasseeeesasseeessnsraeeesnns 10
MAAIOt (FrONIICNEE KIIS) ..eiivviiiiiiiiee et ecttee ettt eeette e eeette e e et e e e e e etaeeeeebbeeeeeetbaeeestsaeeessbaeeesassseeesnssaeesensreeeesnns 11
Maitre de 18 MaiSON (Branl@) .....c.uuiieieiiiee ettt e ettt e e ettt e e e e tte e e e e bt e e e e ebeeeeeebeaeeeastaseesssaeaesssaeaseassanasanes 11
MAZUIK 0 AUVEIENE «...oeieeeiiee ettt e ettt e e e et e e e e bteeesebeeeeeebteeeeabeaeaeansssaaeaseaaaesssasasastaseeassaeaesssasassassanassnns 11
Kommt, ihr G ‘Spiel@n (ROSENWAIZET).......oo ittt et e e e et e e e e eeat e e e e e ataeeesstaeeesntaeeeeanseeaeanns 12
ROSE Of RADY (IMAZUIKA) .. .vieeiiee ettt ettt ettt ettt et e e et e e st e e ebe e e taeesabeeesabeesabaeesseesaseeesseeanseeesaeesaseeenses 12
ZaSPi JAUZIAK (SEPT SAULS) 1ouvveeetieeiiieiitie ettt e eteeeeteeeetteeseteeeetbeesbeeebaeesabeeeaaeeassaeeabasesaseesasasesseesasesensseesnsessnsseesnsenans 12
SCROTHSCN @ VIFMIOUX 1.ttt h ettt ettt e bt e s bt e sheesabesabeebe e beeabeeebeesaeeenteenbeenaeens 13
SIANgpolska efter BYSS-Kalle (INF. 32) ... ettt ettt ettt e ettt e e e et e e e e eabe e e s eeabaeeeeabaeeeeenbeeeeennsaeaeensees 13
SIANEPOISKA EFtEF JUFNZIUS ©oeiiiiieeeciiee ettt et e e et e e et e e e e sbb e e e e st baeesanbaeeeensbeeeeesnseeesennseeesannsens 13
TELE A 1EEE (L1I-WaAIZEI) cereei ittt et e ee e e e et e e e e e abe e e e eeabaeeeeeabeeeseeabeeeesenbeeeeesbeeeesanbeeeesansees 14
The lonely bottle (SCNOTHSCR) ......iiiiie ettt e s e e eta e e e tb e e ebbe e sabeeeabeeesbeesabesensaeas 15
TUHIDAIAINE (BrANI@) ...eeeeeeieee ettt et e e e et e e e e ettt e e e ettt eeeeeabaeeeeeabaaeaeenbeaeeeanbeseeeanbbeeeeasseeenansees 16
SE. PALFICK'S AN DIFO.. .ottt ettt ettt ettt et e bt e s bt e s ae e s at e e ateeabe e ebeeeb e e sabesabeeabeeabeebeeabeeabeesmbeeabeebeenaeens 17

WIS VOO POIIE (WaIZEI) ceeieiiiieiieeeeie ettt e ettt e e e e e e et e e e e e e eeesbabaeaeeaeeesesssbaaseeaeeesanstbraseeeeeeas 17



Bordun e. V. Sessionbuch Seite 20

WWOOZPITAEEN (JIZ) .eeeerrieeeeeiiiie ettt e ettt e ettt e e ettt e ettt e e e taaeeeeeaabeeeeassaeeeeassseseeasssaaeeanssseesaansaeeeansseaeeassseseeansseeenansnes

Zimtwalzer




